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NOTE 
Vedr.: MÅNEDSOVERSIGT OVER RÅDETS RETSAKTER JUNI 2012 

 
 
Dette dokument indeholder: 

– i BILAG I en oversigt over de retsakter, som Rådet har vedtaget i juni 2012 1 2 

– i BILAG II supplerende oplysninger om vedtagelsen af disse retsakter. DEL I indeholder op-

lysninger om vedtagelsen af lovgivningsmæssige retsakter, herunder datoen for vedtagelsen, 

den pågældende rådssamling, nummeret på det vedtagne dokument og eventuelt de gældende 

afstemningsregler, afstemningsresultater og stemmeforklaringer samt erklæringer til Rådets 

protokol. DEL II indeholder oplysninger om vedtagelsen af andre retsakter, som Rådet har be-

sluttet at gøre offentligt tilgængelige. 

                                                 
1 Med undtagelse af visse retsakter af begrænset rækkevidde, såsom procedureafgørelser, 

udnævnelser, afgørelser truffet af organer, der er oprettet ved internationale aftaler, punktuelle 
budgetafgørelser o.l. 

2 Ved lovgivningsmæssige retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure kan 
datoen for den rådssamling, hvor retsakten blev vedtaget, afvige fra den pågældende retsakts 
faktiske dato, da retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure først anses for 
vedtaget, når de er undertegnet af formanden for Rådet, formanden for Europa-Parlamentet og 
generalsekretærerne for de to institutioner. 
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Dette dokument er også tilgængeligt på internetadressen: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts 

De dokumenter, der nævnes i oversigten, kan bestilles via det offentlige register over Rådets doku-

menter på: http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register 

 

Det skal bemærkes, at det kun er protokollerne vedrørende den endelige vedtagelse af lovgivnings-

mæssige retsakter, der har gyldighed. Disse er tilgængelige på internetadressen: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes 

 

_______________ 
 

http://www.consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts
http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register
http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes
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BILAG I 

OVERSIGT OVER RETSAKTER VEDTAGET AF RÅDET 
I JUNI 2012 

 
3171. samling i Rådet for Den Europæiske Union (TRANSPORT, TELEKOMMUNIKATION 
OG ENERGI) den 7.-8. juni 2012 i Luxembourg 
 
Rådets konklusioner om Den Europæiske Unions deltagelse i Verdenspostforeningen  
(UPU) 
9341/12 
 
2012/353/EU: Rådets afgørelse af 22. juni 2012 om undertegnelse på Den Europæiske Unions 
vegne af aftalen mellem Den Europæiske Union og Republikken Moldova om ændring af aftalen 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Moldova om lettelse af udstedelsen af visa 
EUT L 174 af 4.7.2012, s. 4–4  
 
RÅDETS AFGØRELSE om godkendelse af Kommissionens indgåelse af aftalen mellem  
Det Europæiske Atomenergifællesskab (Euratom) og Sydafrikas regering om  
samarbejde om brug af kerneenergi til fredelige formål 
9729/12 + COR 1 
 
3172. samling i Rådet for Den Europæiske Union (RETLIGE og INDRE ANLIGGENDER) 
den 7.-8. juni 2012 i Luxembourg 
 
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2012/19/EU af 4. juli 2012 om affald af elektrisk og elek-
tronisk udstyr (WEEE) EØS-relevant tekst 
EUT L 197 af 24.7.2012, s. 38–71 
  
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 650/2012 af 4. juli 2012 om kompetence, lov-
valg, anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgørelser vedrørende arv, og om accept og fuldbyrdelse 
af officielt bekræftede dokumenter vedrørende arv og om indførelse af et europæisk arvebevis 
EUT L 201 af 27.7.2012, s. 107–134  
 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 530/2012 af 13. juni 2012 om fremskyndet ind-
fasning af krav om dobbeltskrogs- eller tilsvarende design for olietankskibe med enkeltskrog 
EUT L 172 af 30.6.2012, s. 3–9 
  
2012/299/EU: Rådets afgørelse af 7. juni 2012 om elektronisk udveksling med Estland af dna-
oplysninger 
EUT L 151 af 12.6.2012, s. 31–31  
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Rådets konklusioner om yderligere styrkelse af effektiv grænseoverskridende udveksling af  
retshåndhævelsesoplysninger 
10333/12 
 
Rådets konklusioner om Eurojusts tiende årsberetning  
10360/12 
 
Rådets konklusioner om oprettelse af et europæisk center til bekæmpelse af it-kriminalitet 
10603/12 
 
Rådets konklusioner om den nye EU-narkotikastrategi 
10231/12 REV 1 
 
Rådets afgørelse om den holdning, som Den Europæiske Union skal indtage i  
AVS-EU-Ministerrådet til Republikken Sydsudans status i forbindelse med partnerskabsaftalen  
mellem på den ene side medlemmerne af gruppen af stater i Afrika, Vestindien og Stillehavet og på  
den anden side Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater 
10389/12 
 
2012/311/EU: Rådets afgørelse af 7. juni 2012 om den holdning, som Den Europæiske Union skal 
indtage i Komitéen for Fødevarehjælp for så vidt angår videreførelsen af konventionen om føde-
varehjælp af 1999 
EUT L 158 af 19.6.2012, s. 1–1  
  
2012/305/EU: Rådets afgørelse af 7. juni 2012 om indgåelse af aftalen mellem Den Europæiske 
Union og Republikken Island og Kongeriget Norge om anvendelsen af visse bestemmelser i kon-
ventionen af 29. maj 2000 om gensidig retshjælp i straffesager mellem Den Europæiske Unions 
medlemsstater og protokollen hertil fra 2001 
EUT L 153 af 14.6.2012, s. 1–2  
 
Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse om anvendelse af Den Europæiske Fond for Tilpasning til 
Globaliseringen i henhold til punkt 28 i den interinstitutionelle aftale af 17. maj 2006 mellem 
Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen om budgetdisciplin og forsvarlig økonomisk forvalt-
ning (ansøgning EGF/2011/020 ES/ Comunidad Valenciana - fodtøj, Spanien) 
Forslag til bevillingsoverførsel nr. DEC10/2012 inden for Sektion III - Kommissionen - det almin-
delige budget for 2012 
9918/12 
 
2012/297/EU: Rådets afgørelse af 7. juni 2012 om den holdning, som Den Europæiske Union skal 
indtage i Det Blandede EØS-udvalg til ændring af bilag XXI (Statistikker) til EØS-aftalen 
EUT L 151 af 12.6.2012, s. 1–2  
 
2012/425/EU: Rådets afgørelse af 10. juli 2012 om den holdning, som Den Europæiske Union skal 
indtage i Det Blandede EØS-udvalg til ændring af protokol 31 til EØS-aftalen om samarbejde på 
særlige områder ud over de fire friheder 
EUT L 198 af 25.7.2012, s. 1–3 
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2012/319/EU: Rådets afgørelse af 7. juni 2012 om den holdning, som Den Europæiske Union skal 
indtage i Det Blandede EØS-udvalg vedrørende en ændring af protokol 31 (om samarbejde på 
særlige områder ud over de fire friheder) og protokol 37 (som indeholder den liste, der er omhandlet 
i artikel 101) til EØS-aftalen 
EUT L 164 af 23.6.2012, s. 2–4 
 
Rådets konklusioner om en global alliance mod seksuelt misbrug af børn online 
10607/12 + COR 1 
 
Rådets konklusioner om en øget og mere effektiv anvendelse af Europols informationssystem i be-
kæmpelsen af grænseoverskridende kriminalitet 
10600/12 
 
3173. samling i Rådet for Den Europæiske Union (MILJØ) den 11. juni i Luxembourg  
 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 500/2012 af 13. juni 2012 om ændring af 
Rådets forordning (EF) nr. 302/2009 om en flerårig genopretningsplan for almindelig tun i det øst-
lige Atlanterhav og Middelhavet 
EUT L 157 af 16.6.2012, s. 1–12  

 
Forslag til ændringsbudget nr. 3 til det almindelige budget for 2012 - Almindelig oversigt over 
indtægter 
10202/12 

 
Rådets konklusioner om international forvaltning af kemikalier  
10765/12 
 

Rådets konklusioner om fastsættelse af rammerne for Den Europæiske Unions syvende miljøhand-
lingsprogram 
11186/12 
 
Rådets konklusioner om biologisk mangfoldighed og biosikkerhed 
11189/12 
 
3174. samling i Rådet for Den Europæiske Union (LANDBRUG og FISKERI)den 
12. juni 2012 i Luxembourg 
 
2012/306/EU: Rådets afgørelse af 12. juni 2012 om indgåelse af protokollen om fastsættelse af de 
fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Mozambique 
EUT L 153 af 14.6.2012, s. 3–3  
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3175. samling i Rådet for Den Europæiske Union (TRANSPORT, TELEKOMMUNIKATION 
og ENERGI) den 15. juni 2012 i Luxembourg 
 
Forslag til bevillingsoverførsel nr. DEC13/2012 inden for Sektion III - Kommissionen - i det almin-
delige budget for regnskabsåret 2012 
10862/12 

 
3176. samling i Rådet for Den Europæiske Union (LANDBRUG og FISKERI)den 
18. juni 2012 i Luxembourg 
 
Rådets konklusioner om det europæiske innovationspartnerskab om landbrugets produktivitet og 
bæredygtighed 
10833/12  
 
Rådets afgørelse af 18. juni 2012 om udnævnelse af halvdelen af medlemmerne af Den Europæiske 
Fødevaresikkerhedsautoritets bestyrelse og om ændring af afgørelsen af 24. juni 2010 
EUT C 192 af 30.6.2012, s. 1–2 

 
Rådets forordning (EU) nr. 566/2012 af 18. juni 2012 om ændring af forordning (EF) nr. 975/98 om 
pålydende værdi og tekniske specifikationer for euromønter, som er bestemt til at sættes i omløb 
EUT L 169 af 29.6.2012, s. 8–10  
 
Rådets konklusioner om dyrebeskyttelse og dyrevelfærd 
10478/12 ADD 1 
 
3177. samling i Rådet for Den Europæiske Union (BESKÆFTIGELSE, SOCIALPOLITIK, 
SUNDHED og FORBRUGERSPØRGSMÅL) den 21. og 22. juni 2012 i Luxembourg 
 
Rådets forordning (EU) nr. 551/2012 af 21. juni 2012 om ændring af forordning (EU) nr. 7/2010 
om åbning og forvaltning af autonome EU-toldkontingenter for visse landbrugs- og industri-
produkter 
EUT L 166 af 27.6.2012, s. 3–6 
 
Rådets forordning (EU) nr. 552/2012 af 21. juni 2012 om ændring af forordning (EU) nr. 1344/2011 
om suspension af den fælles toldtarifs autonome toldsatser for visse landbrugs-, fiskeri- og industri-
produkter 
EUT L 166 af 27.6.2012, s. 7–17  
 
2012/408/EU: Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse af 4. juli 2012 om anvendelse af Den Euro-
pæiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen i henhold til punkt 28 i den interinstitutionelle aftale 
af 17. maj 2006 mellem Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen om budgetdisciplin og for-
svarlig økonomisk forvaltning (EGF/2012/000 TA 2012 - teknisk bistand på Kommissionens initia-
tiv) 
EUT L 192 af 20.7.2012, s. 11–11  
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Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 541/2012 af 21. juni 2012 om afslutning af interims-
undersøgelsen af antidumpingforanstaltningerne vedrørende importen af furfuraldehyd med oprin-
delse i Folkerepublikken Kina og om ophævelse af disse foranstaltninger 
EUT L 165 af 26.6.2012, s. 4–11  
 
Rådets gennemførelsesforordning om ændring af forordning (EF) nr. 954/2006 om indførelse af en 
endelig antidumpingtold på importen af visse sømløse rør af jern eller stål med oprindelse i 
Kroatien, Rumænien, Rusland og Ukraine 
10307/12 
 
Rådets konklusioner om imødegåelse af de demografiske udfordringer gennem øget deltagelse på 
arbejdsmarkedet og i samfundet for alle 
10489/12 
 
Rådets konklusioner om ligestilling og miljøet: bedre beslutningstagning, kvalifikationer og 
konkurrenceevne inden for politikken for modvirkning af klimaændringer i EU 
8876/12 + REV 2 (hu) 

 
Rådets konklusioner om følgerne af antimikrobiel resistens for menneskers og dyrs sundhed i et 
"One Health"-perspektiv 
10347/12 + REV 1 (nl) + COR 1 
 
3178. samling i Rådet for Den Europæiske Union (ØKONOMI og FINANS) den 22. juni 2012 
i Luxembourg 
 
Rådets konklusioner om adfærdskodeks (erhvervsbeskatning) 
10905/12 + COR 1 (fi) 
 
2012/375/EU: Rådets gennemførelsesafgørelse af 22. juni 2012 om ændring af gennemførelsesafgø-
relse 2011/77/EU om tildeling af finansiel støtte fra Unionen til Irland 
EUT L 182 af 13.7.2012, s. 37–38  
 
Rådets konklusioner om det indre marked for tjenesteydelser 
11224/12 
 
2012/353/EU: Rådets afgørelse af 22. juni 2012 om undertegnelse på Den Europæiske Unions 
vegne af aftalen mellem Den Europæiske Union og Republikken Moldova om ændring af aftalen 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Moldova om lettelse af udstedelsen af visa 
EUT L 174 af 4.7.2012, s. 4–4 
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Rådets afgørelse om den holdning, Den Europæiske Union skal indtage i Udvalget For Handel og 
Bæredygtig Udvikling, der er nedsat ved frihandelsaftalen mellem Den Europæiske Union og dens 
medlemsstater på den ene side og Republikken Korea på den anden side, om bestemmelserne for 
hvordan civilsamfundsforummet skal fungere og om nedsættelsen af det ekspertpanel, der skal 
undersøge de anliggender, der hører ind under kompetenceområdet for Udvalget for Handel og 
Bæredygtig Udvikling  
9656/12 
 
Rådets henstilling af 10. juli 2012 om gennemførelsen af de overordnede retningslinjer for den øko-
nomiske politik i de medlemsstater, der har euroen som valuta  
EUT C 219 af 24.7.2012, s. 95–97  
 
Rådets henstilling af 12. juli 2011 om gennemførelsen af de overordnede retningslinjer for den øko-
nomiske politik i de medlemsstater, der har euroen som valuta 
EUT C 217 af 23.7.2011, s. 15–17  
 
2012/369/EU: Rådets afgørelse af 22. juni 2012 om ophævelse af afgørelse 2010/285/EU om et 
uforholdsmæssigt stort underskud i Tyskland 
EUT L 179 af 11.7.2012, s. 17–18  
 
2012/370/EU: Rådets afgørelse af 22. juni 2012 om ophævelse af afgørelse 2010/422/EU om et 
uforholdsmæssigt stort underskud i Bulgarien 
EUT L 179 af 11.7.2012, s. 19–20  
 
2012/323/EU: Rådets gennemførelsesafgørelse af 22. juni 2012 om ophævelse af suspensionen af 
Samhørighedsfondens forpligtelser til Ungarn 
EUT L 165 af 26.6.2012, s. 46–47  
 
3179. samling i Rådet for Den Europæiske Union (UDENRIGSANLIGGENDER) den 
25. juni 2012 i Luxembourg 
 
Rådets konklusioner om Centralasien 
11857/12 
 
Rådets konklusioner om pakken vedrørende den europæiske naboskabspolitik 
11845/12 

 
Rådets afgørelse om bemyndigelse af Europa-Kommissionen og Unionens højtstående repræsentant 
for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik til på Den Europæiske Unions vegne at forhandle de 
bestemmelser i en rammeaftale mellem Den Europæiske Union og dens medlemsstater på den ene 
side og New Zealand på den anden side, der hører under Den Europæiske Unions kompetence 
10812/12 
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Afgørelse vedtaget af repræsentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i rådet, om be-
myndigelse af Europa-Kommissionen til at føre forhandlinger på medlemsstaternes vegne om de 
bestemmelser i en rammeaftale mellem Den Europæiske Union og dens medlemsstater på den ene 
side og New Zealand på den anden side, der henhører under medlemsstaternes kompetence 
10814/12 
 
Rådets afgørelse om undertegnelse på Den Europæiske Unions vegne af aftalen om oprettelse af en 
associering mellem Den Europæiske Union og dens medlemsstater på den ene side og Mellem-
amerika på den anden side og om midlertidig anvendelse af aftalens del IV vedrørende handels-
relaterede anliggender 
16374/11 + COR 1 (it) 
 
Rådets konklusioner om traktaten om våbenhandel 
11816/12 

 
Rådets konklusioner om Syrien 
11800/12 
 
Rådets konklusioner om Egypten 
11798/12 
 
Rådets konklusioner om Pakistan 
11719/12 

 
Rådets konklusioner om Bosnien-Hercegovina  
11843/12 
 
Rådets konklusioner om menneskerettigheder og demokrati 
11417/12 
 
Rådets konklusioner om DRC 
11795/12 
 
3180. samling i Rådet for Den Europæiske Union (ALMINDELIGE ANLIGGENDER) den 
26. juni 2012 i Luxembourg 
 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning om eksport og import af farlige kemikalier (omarbejd-
ning) [førstebehandling] 
PE-CONS 12/2/12 REV 2 
 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 651/2012 af 4. juli 2012 om udstedelse af 
euromønter 
EUT L 201 af 27.7.2012, s. 135–137  
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Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om kontrol med risikoen for større uheld med farlige 
stoffer [førstebehandling] 
PE-CONS 22/1/12 REV 1 
 
Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse nr. 602/2012/EU af 4. juli 2012 om ændringer af overens-
komsten om oprettelse af Den Europæiske Bank for Genopbygning og Udvikling (EBRD) og om 
udvidelse af EBRD's geografiske operationsområde til det sydlige og østlige Middelhavsområde 
EUT L 177 af 7.7.2012, s. 1–4  
  
Udkast til Det Europæiske Råds afgørelse om ændring af Mayottes status i forhold til Den Europæi-
ske Union 
10998/12 
 
Rådets afgørelse om undertegnelse på Den Europæiske Unions vegne af aftalen mellem Den Euro-
pæiske Union og Republikken Tyrkiet om tilbagetagelse af personer, der er bosiddende uden tilla-
delse 
10676/12 
 
Rådets konklusioner om Kommissionens beretning for 2011 om anvendelsen af EU's charter om 
grundlæggende rettigheder 
10935/12 + COR 1 
 
Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 558/2012 af 26. juni 2012 om ændring af gennemførel-
sesforordning (EU) nr. 102/2012 om indførelse af en endelig antidumpingtold på importen af tov-
værk og kabler af stål med oprindelse i bl.a. Folkerepublikken Kina, som blev udvidet til at omfatte 
importen af tovværk og kabler af stål afsendt fra bl.a. Republikken Korea, uanset om varen er angi-
vet med oprindelse i Republikken Korea 
EUT L 168 af 28.6.2012, s. 3–5  

 
Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 567/2012 af 26. juni 2012 om ændring af gennemførel-
sesforordning (EU) nr. 917/2011 om indførelse af en endelig antidumpingtold og om endelig op-
krævning af den midlertidige told på importen af keramiske fliser med oprindelse i Folkerepublik-
ken Kina ved tilføjelse af en virksomhed til listen i bilag I over producenter fra Folkerepublikken 
Kina 
EUT L 169 af 29.6.2012, s. 11–12  
  
Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 559/2012 af 26. juni 2012 om afslutning af den delvise 
interimsundersøgelse af udligningsforanstaltningerne vedrørende importen af visse typer 
polyethylenterephthalat (PET) med oprindelse i bl.a. Indien 
EUT L 168 af 28.6.2012, s. 6–13  
 
Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 560/2012 af 26. juni 2012 om afslutning af den delvise 
interimsundersøgelse af antidumpingforanstaltningerne vedrørende importen af visse typer 
polyethylenterephthalat (PET) med oprindelse i Indien 
EUT L 168 af 28.6.2012, s. 14–16  
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Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 585/2012 af 26. juni 2012 om indførelse af en endelig 
antidumpingtold på importen af visse sømløse rør af jern eller stål med oprindelse i Rusland og 
Ukraine efter en udløbsundersøgelse i henhold til artikel 11, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1225/2009, 
og om afslutning af udløbsundersøgelsesproceduren vedrørende importen af visse sømløse rør af 
jern eller stål med oprindelse i Kroatien 
EUT L 174 af 4.7.2012, s. 5–20  
 
Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 626/2012 af 26. juni 2012 om ændring af gennemførel-
sesforordning (EU) nr. 349/2012 om indførelse af en endelig antidumpingtold på importen af vin-
syre med oprindelse i Folkerepublikken Kina 
EUT L 182 af 13.7.2012, s. 1–5  
 
Rådets konklusioner om afslutning af revisionen af EU-strategien for Østersøområdet 
10054/12 + COR 1 (de) + ADD 1 + ADD 1 COR 1 + ADD 2 
 
Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 577/2012 af 26. juni 2012 om tilpasning af justeringskoeffici-
enterne for vederlag og pensioner til Den Europæiske Unions tjenestemænd og øvrige ansatte 
EUT L 171 af 30.6.2012, s. 1–1 
 
2012/430/EU: Rådets afgørelse af 26. juni 2012 om fastlæggelse af den holdning, der skal indtages 
på Den Europæiske Unions vegne i Den Blandede Kommission EU-EFTA i forbindelse med vedta-
gelsen af en afgørelse om ændring af konventionen af 20. maj 1987 om en fælles forsendelsespro-
cedure 
EUT L 199 af 26.7.2012, s. 6–14  
 
2012/431/EU: Rådets afgørelse af 26. juni 2012 om fastlæggelse af den holdning, der skal indtages 
på Den Europæiske Unions vegne i Den Blandede Kommission EU-EFTA i forbindelse med vedta-
gelsen af en afgørelse om ændring af konventionen af 20. maj 1987 om en fælles forsendelsespro-
cedure 
EUT L 199 af 26.7.2012, s. 15–23  
  
Rådets konklusioner om Montenegro 
11900/12 
 

_____________
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BILAG II (DEL I)
OPLYSNINGER OM VEDTAGELSE AF LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 
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3172. samling i Rådet for Den Europæiske Union (RETLIGE og INDRE 
ANLIGGENDER) den 7.-8. juni 2012 i Luxembourg 
 

   

Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2012/19/EU af 4. juli 2012 om 
affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) EØS-relevant tekst 
 

PE-CONS 2/2/12 
REV 2 
 

kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for undtagen: AT 
 

Erklæring fra Kommissionen om produktdesign (artikel 4 i WEEE) 
Foranstaltninger til fremme af miljøvenligt design kan bidrage til at nå målene i direktivet om affald af elektrisk og elektronisk udstyr i overensstem-
melse med køreplanen for ressourceeffektivitet (KOM(2011) 571). Kommissionen vil, hvis og når den indfører nye gennemførelsesbestemmelser eller 
ændrer gennemførelsesbestemmelser, der er vedtaget i medfør af direktiv 2009/125/EF om produkter, som også er dækket af WEEE-direktivet, tage 
højde for de parametre for genbrug og genvinding, der er opstillet i del 1 i bilag I til direktiv 2009/125/EF, og vurdere muligheden for at indføre krav 
om genbrug, let demontering og genvinding for disse produkter. 
 
Erklæring fra Kommissionen om særlige undtagelser fra indsamlingsmålene (artikel 7 i WEEE-direktivet) 
Artikel 7, stk. 4, i det nye WEEE-direktiv giver mulighed for overgangsforanstaltninger med henblik på at afhjælpe medlemsstaternes eventuelle 
vanskeligheder med at opfylde indsamlingsmålene i samme artikel som følge af specifikke omstændigheder. Kommissionen understreger, at høje ind-
samlingsmål for WEEE er vigtige for et ressourceeffektivt Europa, og at der kun kan anvendes overgangsforanstaltninger under ekstraordinære om-
stændigheder. De vanskeligheder og specifikke omstændigheder, som eventuelle overgangsforanstaltninger begrundes med, skal være objektive og 
veldokumenterede og kunne verificeres. 
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Erklæring fra Kommissionen om nanomaterialer (artikel 8 i og bilag VII til WEEE-direktivet) 
Europa-Parlamentet og Rådet er blevet enige om at opfordre Kommissionen til at vurdere, om der er behov for særlig behandling af nanomaterialer, 
der er indeholdt elektrisk og elektronisk udstyr. I denne forbindelse forstår Kommissionen nanomaterialer som de materialer, der hører ind under defi-
nitionen i Kommissionens henstilling 2011/696/EU. Den potentielle risiko, som sådanne nanomaterialer udgør, skal fastlægges ved brug af de tilgæn-
gelige redskaber i den relevante lovgivning. Hvis bestemte nanomaterialer har vist sig at udgøre en risiko for menneskers sundhed eller miljøet, vil 
Kommissionen vurdere, om der er behov for særlig behandling, og om nødvendigt ændre bilag VII.  
 

Erklæring fra Kommissionen om anvendelse af gennemførelsesretsakter (artikel 7, stk. 5, og artikel 23, stk. 4, i WEEE-direktivet) 
Kommissionen mener, at de beføjelser, som Kommissionen tillægges i artikel 7, stk. 5, og artikel 23, stk. 4, bør være delegerede beføjelser for korrekt 
at afspejle arten af de tillagte beføjelser i overensstemmelse med artikel 290 i traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde. Med henblik på et 
kompromis vil Kommissionen imidlertid ikke modsætte sig et kvalificeret flertal for formandskabets tekst. I dette specifikke tilfælde forbeholder 
Kommissionen sig dog sin ret til at gøre brug af retsmidlerne i traktaten med henblik på at søge Domstolens afklaring af spørgsmålet om afgrænsnin-
gen mellem artikel 290 og 291. 
 
Erklæring fra Kommissionen om proceduren for vedtagelse af gennemførelsesretsakter 
Kommissionen understreger, at det er i modstrid med ordlyden og ånden i forordning (EU) nr. 182/2011 (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13) at gøre syste-
matisk brug af artikel 5, stk. 4, andet afsnit, litra b). Anvendes denne bestemmelse, skal det ske ud fra et specifikt behov for at fravige den principielle 
regel, som er, at Kommissionen kan vedtage et udkast til gennemførelsesretsakt, hvis der ikke afgives udtalelse. Eftersom anvendelse af andet afsnit, 
litra b), er en fravigelse af den generelle regel i artikel 5, stk. 4, kan det ikke blot anses som en "skønsbeføjelse" for lovgiver, men skal fortolkes 
restriktivt og derfor begrundes.  
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Erklæring fra Østrig 
Østrig ønsker at gentage sit forbehold med hensyn til muligheden for i medfør af artikel 17, stk. 1, at tillade en udenlandsk producent at udpege en 
person som bemyndiget repræsentant. Dette ville bringe en hensigtsmæssig finansiering af indsamlingen og genanvendelsen af WEEE i fare.  
Derfor vil Østrig, når det gennemfører WEEE-direktivet, fastsætte de samme krav for en sådan bemyndiget repræsentant, hvad angår finansielle 
garantier og strafferetligt ansvar, som for producenten. Som konsekvens heraf vil den nationale producent, som defineret i artikel 3, stk. 1, litra f), 
nr. ii) og iii), i givet fald skulle påtage sig ansvaret for opfyldelsen af producentens forpligtelser. 
Endvidere henleder Østrig opmærksomheden på den situation, hvor to forskellige personer vil være ansvarlige for elektriske apparater, der indeholder 
batterier: på den ene side i henhold til batteridirektivet importøren af batteriet og på den anden i henhold til WEEE-direktivet en mulig lovlig repræ-
sentant for producenten fra en anden medlemsstat. 
Østrig er betænkeligt ved den forventede øgning af den administrative byrde f.eks. relateret til 6. kategori af WEEE, som fastsat i bilag III og IV. 
 
Erklæring fra Malta 
Malta mener, at teksten i artikel 17, stk. 1, ikke stemmer overens med begrebet bemyndiget repræsentant, eftersom dette kræver, at medlemsstaterne 
tillader udpegelse af en bemyndiget repræsentant selv i tilfælde, hvor en producent allerede er etableret i den samme medlemsstat, hvor denne repræ-
sentant udpeges. Malta kan derfor ikke tilslutte sig udpegelse af en bemyndiget repræsentant, hvor der er tale om producenter som defineret i artikel 3, 
stk. 1, litra f), nr. i)- iii), eftersom disse allerede er etableret i den medlemsstat, som de sælger til, og derfor ikke har behov for, at en bemyndiget 
repræsentant påtager sig ansvaret for deres forpligtelser i henhold til direktivet. 
 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 650/2012 af 4. juli 2012 
om kompetence, lovvalg, anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgørelser ved-
rørende arv, og om accept og fuldbyrdelse af officielt bekræftede dokumen-
ter vedrørende arv og om indførelse af et europæisk arvebevis 
 

PE-CONS 14/1/12 
REV 1 
 

kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for undtagen:  
imod: MT 
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Erklæring fra Malta 
Malta beklager, at der i udkastet til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om kompetence, lovvalg, anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgørel-
ser og officielt bekræftede dokumenter vedrørende arv og om indførelse af et europæisk arvebevis ikke er taget hensyn til Maltas betænkeligheder.  
Malta har under forhandlingerne gjort det helt klart, at denne forordning vil have vidtrækkende følger for de grundlæggende elementer i Maltas retlige 
ordning om arv, særlig for så vidt angår lovvalgsreglerne og vedtagelsen af en enkelt regel, der regulerer hele den afdødes bo uden nogen sondring 
mellem løsøre og fast ejendom. Den common law-tilgang, der er kernen i Maltas arveret, har altid formået at fastslå klart og sikkert, hvilken retlig 
ordning der skal anvendes i arveretlige anliggender. 
Den lovgivning, der finder anvendelse på den formelle gyldighed af dødsdispositioner, vil uvægerligt komplicere forholdene både for Maltas jurister 
og borgere, da den vil indføre nye former for testamenter som f.eks. holografiske testamenter, som ikke garanterer retssikkerhed og formalitet. Tilsva-
rende vil de nye regler om bobestyrelse, der vil blive vedtaget med forordningen, samt bestemmelserne om arvepagter skabe usikkerhed i maltesisk 
ret.  
På baggrund af ovenstående stemmer Malta imod vedtagelsen af forordningsudkastet. 
 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 530/2012 af 
13. juni 2012 om fremskyndet indfasning af krav om dobbeltskrogs- eller 
tilsvarende design for olietankskibe med enkeltskrog 
 

PE-CONS 18/1/12 
REV 1 
 

kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for 
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3173. samling i Rådet for Den Europæiske Union (MILJØ) den 11. juni 
i Luxembourg  
 

   

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 500/2012 af 
13. juni 2012 om ændring af Rådets forordning (EF) nr. 302/2009 om en 
flerårig genopretningsplan for almindelig tun i det østlige Atlanterhav og 
Middelhavet 
 

PE-CONS 16/12 
 

kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for 
 

Forslag til ændringsbudget nr. 3 til det almindelige budget for 2012 - 
Almindelig oversigt over indtægter 
 

10202/12 
 

kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for 
 

3180. samling i Rådet for Den Europæiske Union (ALMINDELIGE 
ANLIGGENDER) den 26. juni 2012 i Luxembourg 
 

   

Europa-Parlamentets og Rådets forordning om eksport og import af farlige 
kemikalier (omarbejdning) [førstebehandling] 
 

PE-CONS 12/2/12 
REV 2 

kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for undtagen: 
undlod at stemme: IE 
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Erklæring fra Europa-Kommissionen 
Kommissionen noterer sig, at overskriften til artikel 5 omhandler "Unionens deltagelse i konventionen", mens der i stk. 1 mere bredt er tale om, at 
"deltagelse i konventionen", som er "Kommissionens og medlemsstaternes fælles ansvar". Den minder om, at Kommissionen i henhold til artikel 17, 
stk. 1, i TEU repræsenterer Unionen på områder, der ikke hører under den fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik. Derfor mener Kommissionen ikke, at 
"Kommissionens og medlemsstaternes fælles ansvar", som nævnes i artikel 5, stk. 1, henviser til Unionens repræsentation, hvilket ellers ville kunne 
udledes af overskriften. I stedet bør artikel 5, stk. 1, fortolkes i lyset af den kompetencefordeling mellem Unionen og medlemsstaterne, der er fastsat i 
traktaterne. 
 
Erklæring fra Irland 
Irland mener ikke, at bestemmelserne om dispensation fra eksportforbuddet i artikel 14, stk. 7, skaber den nødvendige balance mellem miljø og sund-
hed på den ene side og konkurrenceevne og handel på den anden. Dette vigtige spørgsmål blev under tidligere konsultationer rejst fra flere sider som 
et emne, der ville kræve opmærksomhed under forhandlingerne om omarbejdning. Irland er af den opfattelse, at de bestemmelser, der nu foreslås 
vedtaget, fortsat effektivt vil hindre EU-producenter i at eksportere specifikke kemikalier i bilag 1, del 2, til tredjelande til afgrænsede specifikke 
anvendelser, mens brugen af de samme kemikalier til det samme formål stadig er tilladt i EU. En sandsynlig konsekvens af et sådant forbud vil være, 
at leveringen af relevante kemikalier til tredjelande i stedet vil blive varetaget af producenter uden for EU, hvilket vil få negative konsekvenser for 
EU-producenterne og muligvis for beskæftigelsen i en tid med særdeles vanskelige økonomiske forhold i EU. 
Irland beklager, at en alternativ mere velafvejet løsning ikke blev medtaget i den endelige tekst, hvor forordningens ambitioner på miljøområdet stadig 
ville være bibeholdt uden at underminere Rotterdamkonventionens målsætninger.  
 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 651/2012 af 4. juli 2012 
om udstedelse af euromønter  
 

PE-CONS 23/2/12 + 
REV 2 
 

kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for 
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Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om kontrol med risikoen for større 
uheld med farlige stoffer [førstebehandling] 
 

PE-CONS 22/2/12 
REV 2 
 

kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for 
 

Erklæring fra Kommissionen 
ERKLÆRING OM UDELUKKELSE AF AKUT TOKSICITET I KLASSE 3 VED DERMAL EKSPONERING (SEVESO - BILAG I, DEL 1) 
Kommissionen noterer sig, at det indgåede kompromis om forslaget indebærer en højnelse af beskyttelsesniveauet for menneskers sundhed og sikker-
hed og for miljøet i forhold til det nugældende Seveso II-direktiv 96/82/EF. 
Kommissionen agter at fortsætte sin analyse af sandsynligheden for, risikoen ved og de potentielle konsekvenser af større uheld med farlige stoffer, 
der er klassificeret som akut toksicitet i klasse 3 ved dermal eksponering. Afhængigt af resultatet af denne analyse vil Kommissionen eventuelt frem-
lægge et lovforslag, således at denne klasse også bliver omfattet af direktivets anvendelsesområde. 
 
Erklæring fra Tyskland 
Tyskland mener, at artikel 23, litra b), i den foreliggende kompromistekst til Seveso III-direktivet indeholder en bestemmelse, der går videre, end hvad 
der er nødvendigt. Den ønskede domstolsadgang kunne også være sikret med den kompromistekst til artikel 23, som Tyskland har foreslået. Den pro-
cedure, der er fastsat i artikel 11 i direktiv 2011/92/EU, ville i så fald fortsat være begrænset til de tilfælde i artikel 15, stk. 1, i Seveso III-direktivet, 
der også er omfattet af direktiv 2011/92/EU eller direktiv 2010/75/EU. For alle andre tilfælde i artikel 15, stk.1, i Seveso III-direktivet ville procedu-
remulighederne i henhold til artikel 9, stk.3, i Århuskonventionen have stået åbne, og dermed ville status quo være blevet opretholdt. 
Kravet i medfør af artikel 23, litra b), i Seveso III-direktivet vil medføre væsentlige ændringer af gældende regler i Tyskland og giver derfor anledning 
til store betænkeligheder. At samtlige farlige stoffer i kategorien akut toksicitet 3 (indånding) skal medtages i afsnit H2, del 1, i bilag I til direktivet 
giver også anledning til store betænkeligheder. 
Tyskland er imidlertid opmærksom på, at den foreliggende kompromistekst i mange andre henseender indeholder markante forbedringer i forhold til 
Kommissionens oprindelige forslag. 
Tyskland er derfor rede til at tilsidesætte sine betænkeligheder med hensyn til artikel 23 og bilag I, del 1, afsnit H2, for snarest at nå til enighed ved 
førstebehandlingen. 
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Erklæring fra Det Forenede Kongerige 
Det Forenede Kongerige lægger vægt på en effektiv parlamentarisk undersøgelse af alle forslag til EU-lovgivning, og at der er tilstrækkelig tid hertil. 
Undtagelsesvist er Det Forenede Kongerige villigt til at støtte vedtagelsen af Seveso III-direktivet, uanset at vores undersøgelsesprocedurer vedrø-
rende denne foranstaltning endnu ikke er tilendebragt. 
 
Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse nr. 602/2012/EU af 4. juli 2012 
om ændringer af overenskomsten om oprettelse af Den Europæiske Bank for 
Genopbygning og Udvikling (EBRD) og om udvidelse af EBRD's geografi-
ske operationsområde til det sydlige og østlige Middelhavsområde 
 

PE-CONS 24/1/12 
REV 1 

kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for 
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Rådets konklusioner om Den Europæiske Unions deltagelse i Verdenspostforeningen  
(UPU) 
9341/12 
 

 

2012/353/EU: Rådets afgørelse af 22. juni 2012 om undertegnelse på Den Europæiske Unions vegne 
af aftalen mellem Den Europæiske Union og Republikken Moldova om ændring af aftalen mellem 
Det Europæiske Fællesskab og Republikken Moldova om lettelse af udstedelsen af visa 
8181/12  
 

 

Erklæring fra Finland 
Finland erklærer, at det først kan anvende denne aftale midlertidigt i henhold til artikel 3 fra den dato, hvor det har givet meddelelse om, at det har 
afsluttet de interne procedurer, der er nødvendige for aftalens ikrafttræden. 
 
Erklæring fra Den Tjekkiske Republik 
Den Tjekkiske Republik erklærer, at den kun kan anvende "aftalen om et fælles luftfartsområde mellem Den Europæiske Union og dens medlems-
stater, på den ene side, og Republikken Moldova, på den anden side" midlertidigt i henhold til artikel 29, stk. 2, i det omfang det er tilladt efter de 
gældende love på Den Tjekkiske Republiks område. 
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Erklæring fra Portugal 
I overensstemmelse med artikel 29, stk. 2, erklærer Portugal, at det først vil anvende aftalen midlertidigt, når depositaren er blevet underrettet om, at 
det har afsluttet de interne procedurer, der er nødvendige for aftalens ikrafttræden. 
 
Erklæring fra Kommissionen 
Kommissionen har i overensstemmelse med artikel 218, stk. 5, i TEUF forelagt et forslag til Rådets afgørelse om bemyndigelse til undertegnelse og 
midlertidig anvendelse af en luftfartsaftale med Moldova. 
Kommissionen noterer sig, at Rådet med enstemmighed har besluttet at vedtage en "kombineret" retsakt, der på samme tid består af en afgørelse truf-
fet af Rådet og af repræsentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i Rådet.  
Kommissionen mener, at denne "kombinerede" retsakt er en overtrædelse af traktaterne, idet den bl.a. fordrejer proceduren og afstemningsreglerne i 
artikel 218, stk. 5 og stk. 8, første afsnit, i TEUF. 
Kommissionen noterer sig også, at medlemsstaterne efter artikel 218, stk. 9, i TEUF ikke har kompetence til at fastlægge de holdninger, der skal ind-
tages på Unionens vegne i et organ nedsat ved en aftale, når dette organ skal vedtage retsakter, der har retsvirkninger, uanset karakteren af Unionens 
pågældende kompetence. 
Under disse omstændigheder mener Kommissionen, at proceduren for fastlæggelse af EU's holdning i Det Fælles Udvalg, som er nedsat i medfør af 
aftalens artikel 22, er i strid med traktaterne. 
Kommissionen minder om sin stævning i sag C-28/12 Kommissionen mod Rådet, som verserer for Domstolen, og forbeholder sig retten til at gøre 
brug af alle de retsmidler, som den råder over, for at sikre, at traktaternes bestemmelser overholdes. 
 
Rådets afgørelse om godkendelse af Kommissionens indgåelse af aftalen mellem  
Det Europæiske Atomenergifællesskab (Euratom) og Sydafrikas regering om  
samarbejde om brug af kerneenergi til fredelige formål 
9729/12 + COR 1 
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2012/299/EU: Rådets afgørelse af 7. juni 2012 om elektronisk udveksling med Estland af dna-
oplysninger 
9135/12 
 

 

Rådets konklusioner om yderligere styrkelse af effektiv grænseoverskridende udveksling af  
retshåndhævelsesoplysninger 
10333/12 
 

 

Rådets konklusioner om Eurojusts tiende årsberetning  
10360/12 
 

 

Rådets konklusioner om oprettelse af et europæisk center til bekæmpelse af it-kriminalitet 
10603/12 
 

 

Rådets konklusioner om den nye EU-narkotikastrategi 
10231/12 REV 1 
 

 

Rådets afgørelse om den holdning, som Den Europæiske Union skal indtage i  
AVS-EU-Ministerrådet til Republikken Sydsudans status i forbindelse med partnerskabsaftalen  
mellem på den ene side medlemmerne af gruppen af stater i Afrika, Vestindien og Stillehavet og på  
den anden side Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater 
10389/12 
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2012/311/EU: Rådets afgørelse af 7. juni 2012 om den holdning, som Den Europæiske Union skal 
indtage i Komitéen for Fødevarehjælp for så vidt angår videreførelsen af konventionen om fødevare-
hjælp af 1999 
10118/12 + REV 1 (hu) 
 

 

2012/305/EU: Rådets afgørelse af 7. juni 2012 om indgåelse af aftalen mellem Den Europæiske 
Union og Republikken Island og Kongeriget Norge om anvendelsen af visse bestemmelser i konven-
tionen af 29. maj 2000 om gensidig retshjælp i straffesager mellem Den Europæiske Unions med-
lemsstater og protokollen hertil fra 2001 
5306/10 
 

 

Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse om anvendelse af Den Europæiske Fond for Tilpasning til 
Globaliseringen i henhold til punkt 28 i den interinstitutionelle aftale af 17. maj 2006 mellem Europa-
Parlamentet, Rådet og Kommissionen om budgetdisciplin og forsvarlig økonomisk forvaltning 
(ansøgning EGF/2011/020 ES/ Comunidad Valenciana - fodtøj, Spanien) 
Forslag til bevillingsoverførsel nr. DEC10/2012 inden for Sektion III - Kommissionen - det alminde-
lige budget for 2012 
9918/12 
 

 

2012/297/EU: Rådets afgørelse af 7. juni 2012 om den holdning, som Den Europæiske Union skal 
indtage i Det Blandede EØS-udvalg til ændring af bilag XXI (Statistikker) til EØS-aftalen 
9390/12 
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2012/425/EU: Rådets afgørelse af 10. juli 2012 om den holdning, som Den Europæiske Union skal 
indtage i Det Blandede EØS-udvalg til ændring af protokol 31 til EØS-aftalen om samarbejde på 
særlige områder ud over de fire friheder 
9497/12 
 

 

2012/319/EU: Rådets afgørelse af 7. juni 2012 om den holdning, som Den Europæiske Union skal 
indtage i Det Blandede EØS-udvalg vedrørende en ændring af protokol 31 (om samarbejde på særlige 
områder ud over de fire friheder) og protokol 37 (som indeholder den liste, der er omhandlet i arti-
kel 101) til EØS-aftalen 
9501/12 
 

 

Rådets konklusioner om en global alliance mod seksuelt misbrug af børn online 
10607/12 + COR 1 
 

 

Rådets konklusioner om en øget og mere effektiv anvendelse af Europols informationssystem i be-
kæmpelsen af grænseoverskridende kriminalitet 
10600/12 
 

 

3173. samling i Rådet for Den Europæiske Union (MILJØ) den 11. juni i Luxembourg  
 

 

Rådets konklusioner om international forvaltning af kemikalier  
10765/12 
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Rådets konklusioner om fastsættelse af rammerne for Den Europæiske Unions syvende miljøhand-
lingsprogram 
11186/12 
 

 

Rådets konklusioner om biologisk mangfoldighed og biosikkerhed 
11189/12 
 

 

3174. samling i Rådet for Den Europæiske Union (LANDBRUG og FISKERI) 
den 12. juni 2012 i Luxembourg 
 

 

2012/306/EU: Rådets afgørelse af 12. juni 2012 om indgåelse af protokollen om fastsættelse af de 
fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen mellem 
Det Europæiske Fællesskab og Republikken Mozambique 
18059/11 
 

 

3175. samling i Rådet for Den Europæiske Union (TRANSPORT, TELEKOMMUNIKATION 
og ENERGI) den 15. juni 2012 i Luxembourg 
 

 

Forslag til bevillingsoverførsel nr. DEC13/2012 inden for Sektion III - Kommissionen - i det almin-
delige budget for regnskabsåret 2012 
10862/12 
 

 

3176. samling i Rådet for Den Europæiske Union (LANDBRUG og FISKERI) 
den 18. juni 2012 i Luxembourg 
 

 

Rådets konklusioner om det europæiske innovationspartnerskab om landbrugets produktivitet og 
bæredygtighed 
10833/12 
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Rådets afgørelse af 18. juni 2012 om udnævnelse af halvdelen af medlemmerne af Den Europæiske 
Fødevaresikkerhedsautoritets bestyrelse og om ændring af afgørelsen af 24. juni 2010 
10429/12 
 

 

Rådets forordning (EU) nr. 566/2012 af 18. juni 2012 om ændring af forordning (EF) nr. 975/98 om 
pålydende værdi og tekniske specifikationer for euromønter, som er bestemt til at sættes i omløb 
8942/12 + COR 1 
 

 

Rådets konklusioner om dyrebeskyttelse og dyrevelfærd 
10478/12 ADD 1 
 

 

Svensk erklæring støttet af den belgiske og den østrigske delegation 
Den dyrebeskyttelsesstrategi, der foreslås af Kommissionen, giver mulighed for at anlægge en holistisk tilgang til spørgsmål om dyrebeskyttelse. 
Sverige ønsker at give sin udtrykkelige støtte til et sådant arbejde. Vi er imidlertid dybt skuffede over, at Rådet ikke var i stand til at blive enige om et 
forslag om at styrke beskyttelsen af dyr under transport, især fordi de nuværende bestemmelser – i henhold til Kommissionens beretning om forord-
ningen om beskyttelse af dyr under transport – er uforenelige med aktuelle videnskabelige resultater på dette område.  
Det er af afgørende betydning, at de gældende regler overholdes, og at lovgivningen løbende ajourføres i overensstemmelse med aktuelle forsknings-
resultater; endvidere er det yderst vigtigt, at transporttiderne begrænses, navnlig for dyr til slagtning og ikkefravænnede dyr. Med hensyn til dyr til 
slagtning ønsker Sverige, at transporttiden begrænses til højst otte timer. 
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Erklæring fra Det Forenede Kongerige 
Det Forenede Kongerige er enigt med Europa-Kommissionen i, at bedre håndhævelse i hele EU af den nuværende lovgivning om dyrs velfærd under 
transport har højeste prioritet. Det ønsker dog herudover en revision af bestemmelserne om lange transporter, således at der tages hensyn til eksiste-
rende og nye videnskabelige data, herunder de data, som for nylig blev fremhævet i rapporten fra EFSA, særlig med hensyn til at begrænse transport-
tiden til højst tolv timer for heste, der skal til slagteriet.  
Vi ønsker ligeledes en debat om større beskyttelse af helt unge levende dyr, navnlig kalve, under hensyntagen til Kommissionens egne skriftlige 
retningslinjer om behandling af ikkefravænnede kalve under lange transporter og i betragtning af de meget lange afstande på op til flere etaper af 19 
timer, som nogle ikkefravænnede kalve transporteres.  
Vi mener, at det er vigtigt, at reglerne ajourføres, hvis der er tilstrækkelige data til at støtte en sådan ændring. Vi noterer os, at den seneste EFSA-
rapport ikke indeholder nogen anbefaling om, at alle større arter af levende dyr, der skal til slagteriet, bør være omfattet af den samme maksimale 
transporttid i alle tilfælde. 

 
Dansk erklæring 
Den dyrebeskyttelsesstrategi, der foreslås af Kommissionen, giver mulighed for at anlægge en holistisk tilgang til spørgsmål om dyrebeskyttelse. 
Danmark ønsker at give sin udtrykkelige støtte til et sådant arbejde. Vi er imidlertid dybt skuffede over, at Rådet ikke var i stand til at blive enige om 
et forslag om at styrke beskyttelsen af dyr under transport, især fordi de nuværende bestemmelser – i henhold til Kommissionens beretning om 
forordningen om beskyttelse af dyr under transport – er uforenelige med aktuelle videnskabelige resultater på dette område.  
Det er af afgørende betydning, at de gældende regler overholdes, og at lovgivningen løbende ajourføres i overensstemmelse med aktuelle forsknings-
resultater; endvidere er det yderst vigtigt, at transporttiderne begrænses, navnlig for dyr til slagtning og ikkefravænnede dyr. Med hensyn til dyr til 
slagtning ønsker Danmark en begrænset maksimal transporttid.  
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Erklæring fra Nederlandene 
Den nederlandske regering beklager, at Rådets konklusioner ikke har større ambitioner for en europæisk strategi for dyrevelfærd. Nederlandene havde 
gerne set mere vidtrækkende forslag vedrørende transport, skærpelse af anden gældende EU-lovgivning om dyrevelfærd og særlige bestemmelser for 
visse dyrearter og kategorier af dyr. 
For så vidt angår transport tilslutter Nederlandene sig Sveriges erklæring, som støttes af Belgien, Østrig og Danmark. 
Den nederlandske regering opfordrer Europa-Kommissionen til ved først kommende lejlighed at fremlægge forslag om at begrænse transporttiden for 
slagtekvæg til højst otte timer. 
Med hensyn til at forbedre, skærpe og supplere anden eksisterende EU-lovgivning opfordrer Nederlandene Kommissionen til at udarbejde en evalue-
ringsrapport om retningslinjer for svins, kalves og fjerkræs velfærd ledsaget af hensigtsmæssige forslag om ændring af de relevante retningslinjer. 
Hvad angår de særlige bestemmelser for visse dyrearter og kategorier af dyr opfordrer Nederlandene Kommissionen til i medfør af punkt 15 i konklu-
sionerne nærmere at overveje at fremsætte specifikke tiltag. 
Den nederlandske regering vil rådføre sig med Europa-Parlamentet om, hvordan der kan udvikles en mere ambitiøs strategi. 

 

3177. samling i Rådet for Den Europæiske Union (BESKÆFTIGELSE, SOCIALPOLITIK, 
SUNDHED og FORBRUGERSPØRGSMÅL) den 21. og 22. juni 2012 i Luxembourg 
 

 

Rådets forordning (EU) nr. 551/2012 af 21. juni 2012 om ændring af forordning (EU) nr. 7/2010 om 
åbning og forvaltning af autonome EU-toldkontingenter for visse landbrugs- og industriprodukter 
10149/12 
 

 

Rådets forordning (EU) nr. 552/2012 af 21. juni 2012 om ændring af forordning (EU) nr. 1344/2011 
om suspension af den fælles toldtarifs autonome toldsatser for visse landbrugs-, fiskeri- og industri-
produkter 
10150/12 
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2012/408/EU: Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse af 4. juli 2012 om anvendelse af Den Euro-
pæiske Fond for Tilpasning til Globaliseringen i henhold til punkt 28 i den interinstitutionelle aftale 
af 17. maj 2006 mellem Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen om budgetdisciplin og for-
svarlig økonomisk forvaltning (EGF/2012/000 TA 2012 - teknisk bistand på Kommissionens initia-
tiv) 
10813/12 
 

 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 541/2012 af 21. juni 2012 om afslutning af interimsunder-
søgelsen af antidumpingforanstaltningerne vedrørende importen af furfuraldehyd med oprindelse i 
Folkerepublikken Kina og om ophævelse af disse foranstaltninger 
10395/12 
 

 

Rådets gennemførelsesforordning om ændring af forordning (EF) nr. 954/2006 om indførelse af en 
endelig antidumpingtold på importen af visse sømløse rør af jern eller stål med oprindelse i Kroatien, 
Rumænien, Rusland og Ukraine 
10307/12 
 

 

Rådets konklusioner om imødegåelse af de demografiske udfordringer gennem øget deltagelse på 
arbejdsmarkedet og i samfundet for alle 
10489/12 
 

 

Rådets konklusioner om ligestilling og miljøet: bedre beslutningstagning, kvalifikationer og konkur-
renceevne inden for politikken for modvirkning af klimaændringer i EU 
8876/12 + REV 2 (hu) 
 

 

Rådets konklusioner om følgerne af antimikrobiel resistens for menneskers og dyrs sundhed i et "One 
Health"-perspektiv 
10347/12 + REV 1 (nl) + COR 1 
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3178. samling i Rådet for Den Europæiske Union (ØKONOMI og FINANS) den 22. juni 2012 i 
Luxembourg 
 

 

Rådets konklusioner om adfærdskodeks (erhvervsbeskatning) 
10905/12 + COR 1 (fi) 
 

 

2012/375/EU: Rådets gennemførelsesafgørelse af 22. juni 2012 om ændring af gennemførelsesafgø-
relse 2011/77/EU om tildeling af finansiel støtte fra Unionen til Irland 
11071/12 
 

 

Rådets konklusioner om det indre marked for tjenesteydelser 
11224/12 
 

 

2012/353/EU: Rådets afgørelse af 22. juni 2012 om undertegnelse på Den Europæiske Unions vegne 
af aftalen mellem Den Europæiske Union og Republikken Moldova om ændring af aftalen mellem 
Det Europæiske Fællesskab og Republikken Moldova om lettelse af udstedelsen af visa 
10868/12 
 

 

Rådets afgørelse om den holdning, Den Europæiske Union skal indtage i Udvalget For Handel og 
Bæredygtig Udvikling, der er nedsat ved frihandelsaftalen mellem Den Europæiske Union og dens 
medlemsstater på den ene side og Republikken Korea på den anden side, om bestemmelserne for 
hvordan civilsamfundsforummet skal fungere og om nedsættelsen af det ekspertpanel, der skal under-
søge de anliggender, der hører ind under kompetenceområdet for Udvalget for Handel og Bæredygtig 
Udvikling  
9656/12 
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Rådets henstilling af 10. juli 2012 om gennemførelsen af de overordnede retningslinjer for den øko-
nomiske politik i de medlemsstater, der har euroen som valuta  
11061/12 
Rådets henstilling af 12. juli 2011 om gennemførelsen af de overordnede retningslinjer for den øko-
nomiske politik i de medlemsstater, der har euroen som valuta 
 11296/12  
 

 

2012/369/EU: Rådets afgørelse af 22. juni 2012 om ophævelse af afgørelse 2010/285/EU om et ufor-
holdsmæssigt stort underskud i Tyskland 
11079/12 
 

 

2012/370/EU: Rådets afgørelse af 22. juni 2012 om ophævelse af afgørelse 2010/422/EU om et ufor-
holdsmæssigt stort underskud i Bulgarien 
11080/12 
 

 

2012/323/EU: Rådets gennemførelsesafgørelse af 22. juni 2012 om ophævelse af suspensionen af 
Samhørighedsfondens forpligtelser til Ungarn 
10850/12 
 

 

3179. samling i Rådet for Den Europæiske Union (UDENRIGSANLIGGENDER) den 
25. juni 2012 i Luxembourg 
 

 

Rådets konklusioner om pakken vedrørende den europæiske naboskabspolitik 
11845/12 
 

 

Rådets konklusioner om Centralasien 
11857/12 
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Rådets afgørelse om bemyndigelse af Europa-Kommissionen og Unionens højtstående repræsentant 
for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik til på Den Europæiske Unions vegne at forhandle de be-
stemmelser i en rammeaftale mellem Den Europæiske Union og dens medlemsstater på den ene side 
og New Zealand på den anden side, der hører under Den Europæiske Unions kompetence 
10812/12 
 

 

Afgørelse vedtaget af repræsentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i rådet, om be-
myndigelse af Europa-Kommissionen til at føre forhandlinger på medlemsstaternes vegne om de be-
stemmelser i en rammeaftale mellem Den Europæiske Union og dens medlemsstater på den ene side 
og New Zealand på den anden side, der henhører under medlemsstaternes kompetence10814/12 
 

 

Rådets afgørelse om undertegnelse på Den Europæiske Unions vegne af aftalen om oprettelse af en 
associering mellem Den Europæiske Union og dens medlemsstater på den ene side og Mellem-
amerika på den anden side og om midlertidig anvendelse af aftalens del IV vedrørende handelsrelate-
rede anliggender 
16374/11 + COR 1 (it) 
 

 

Rådets konklusioner om traktaten om våbenhandel 
11816/12 
 

 

Rådets konklusioner om Syrien 
11800/12 
 

 

Rådets konklusioner om Egypten 
11798/12 
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Rådets konklusioner om Pakistan 
11719/12 
 

 

Rådets konklusioner om Bosnien-Hercegovina  
11843/12 
 

 

Rådets konklusioner om menneskerettigheder og demokrati 
11417/12 
 

 

Rådets konklusioner om DRC 
11795/12 
 

 

3180. samling i Rådet for Den Europæiske Union (ALMINDELIGE ANLIGGENDER) den 
26. juni 2012 i Luxembourg 
 

 

Udkast til Det Europæiske Råds afgørelse om ændring af Mayottes status i forhold til Den Euro-
pæiske Union 
10998/12 
 

 

Rådets afgørelse om undertegnelse på Den Europæiske Unions vegne af aftalen mellem Den Euro-
pæiske Union og Republikken Tyrkiet om tilbagetagelse af personer, der er bosiddende uden tilla-
delse 
10676/12 
 

 

Rådets konklusioner om Kommissionens beretning for 2011 om anvendelsen af EU's charter om 
grundlæggende rettigheder 
10935/12 + COR 1 
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Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 558/2012 af 26. juni 2012 om ændring af gennemførelses-
forordning (EU) nr. 102/2012 om indførelse af en endelig antidumpingtold på importen af tovværk og 
kabler af stål med oprindelse i bl.a. Folkerepublikken Kina, som blev udvidet til at omfatte importen 
af tovværk og kabler af stål afsendt fra bl.a. Republikken Korea, uanset om varen er angivet med op-
rindelse i Republikken Korea 
10520/12 
 

 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 567/2012 af 26. juni 2012 om ændring af gennemførelses-
forordning (EU) nr. 917/2011 om indførelse af en endelig antidumpingtold og om endelig opkræv-
ning af den midlertidige told på importen af keramiske fliser med oprindelse i Folkerepublikken Kina 
ved tilføjelse af en virksomhed til listen i bilag I over producenter fra Folkerepublikken Kina 
10523/12 
 

 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 559/2012 af 26. juni 2012 om afslutning af den delvise 
interimsundersøgelse af udligningsforanstaltningerne vedrørende importen af visse typer 
polyethylenterephthalat (PET) med oprindelse i bl.a. Indien 
10528/12 + COR 1 
 

 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 560/2012 af 26. juni 2012 om afslutning af den delvise 
interimsundersøgelse af antidumpingforanstaltningerne vedrørende importen af visse typer 
polyethylenterephthalat (PET) med oprindelse i Indien 
10533/12 
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Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 585/2012 af 26. juni 2012 om indførelse af en endelig 
antidumpingtold på importen af visse sømløse rør af jern eller stål med oprindelse i Rusland og 
Ukraine efter en udløbsundersøgelse i henhold til artikel 11, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1225/2009, 
og om afslutning af udløbsundersøgelsesproceduren vedrørende importen af visse sømløse rør af jern 
eller stål med oprindelse i Kroatien 
10895/12 + COR 1 (it) 
 

 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) nr. 626/2012 af 26. juni 2012 om ændring af gennemførelses-
forordning (EU) nr. 349/2012 om indførelse af en endelig antidumpingtold på importen af vinsyre 
med oprindelse i Folkerepublikken Kina 
11196/12 
 

 

Rådets konklusioner om afslutning af revisionen af EU-strategien for Østersøområdet 
10054/12 + COR 1 (de) + ADD 1 + ADD 1 COR 1 + ADD 2 
 

 

Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 577/2012 af 26. juni 2012 om tilpasning af justeringskoeffici-
enterne for vederlag og pensioner til Den Europæiske Unions tjenestemænd og øvrige ansatte 
10944/12 
 

 

2012/430/EU: Rådets afgørelse af 26. juni 2012 om fastlæggelse af den holdning, der skal indtages på 
Den Europæiske Unions vegne i Den Blandede Kommission EU-EFTA i forbindelse med vedtagelsen 
af en afgørelse om ændring af konventionen af 20. maj 1987 om en fælles forsendelsesprocedure 
 11169/12 + COR 1  
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2012/431/EU: Rådets afgørelse af 26. juni 2012 om fastlæggelse af den holdning, der skal indtages på 
Den Europæiske Unions vegne i Den Blandede Kommission EU-EFTA i forbindelse med vedtagelsen 
af en afgørelse om ændring af konventionen af 20. maj 1987 om en fælles forsendelsesprocedure 
 11170/12 + COR 1 
 

 

Rådets konklusioner om Montenegro 
11900/12 
 

 

 
____________________________________________________________ 


